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31.12.2002 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L 358/49

NARIADENIE RADY (ES) & 2369/2002
z 20. decembra 2002,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) €. 2792/1999 ustanovujiice podrobné pravidld a postupy tykajice
sa Strukturilnej pomoci spolocenstva v sektore rybdrstva

RADA EUROPSKE] UNIE, pracovné podmienky, alebo na opatrenia zamerané na zvy-

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

najma

na jej clanky 36 a 37,

so zretefom na ndvrh Komisie (),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (2),

kedzZe:

(1)

() U

Nariadenie (ES) ¢ 2792/1999 (3) obsahuje ustanovenia
tykajiice sa restrukturalizdcie sektora rybarstva spolocen-
stva.

Obdobie uplatiiovania rozhodnutia Rady 97[413]ES
z 26. juna 1997 tykajiceho sa cielov a podrobnych pravi-
diel restrukturalizdcie sektora rybdrstva spolocenstva
na obdobie od 1. janudra 1997 do 31. decembra
2001 s cielom dosiahnut trvalo udrzatelni rovnovihu
medzi zdrojmi a ich vyuZivanim () bolo predlzené a uply-
nie 31. decembra 2002.

Je potrebné urcit vhodné ustanovenia na obdobie od
1. janudra 2003.

Je potrebné zabezpecit stilad medzi politikou restruktura-
lizacie sektora rybdrstva a ostatnymi aspektmi spolo¢nej
politiky rybného hospodarstva, najmi ciel dosiahnutia sta-
bilnej a trvalej rovnovahy medzi kapacitou rybarskych flo-
til a ich prilezitostami rybolovu vo voddch spolocenstva
a mimo jeho vod.

Tato rovnovaha moZe byt dosiahnuta len prostrednictvom
zniZenia kapacit, finanénd podpora spolocenstva sektoru
rybdrstva prostrednictvom finan¢ného ndstroja na usmer-
fiovanie rybdrskych ¢innosti (FIFG) musi byt zamerand pre-
dovsetkym na likviddciu rybdrskych plavidiel a verejnd
pomoc na obnovu flotily by mala byt poskytovana len do
31. decembra 2004.

Z toho istého dovodu opatrenia na vybavenie a moderni-
zdciu rybdrskych plavidiel musia byt obmedzené bud
na opatrenia zamerané na zlepSenie bezpecnosti plavby,
hygieny, kvality vyrobkov, bezpe¢nosti vyrobkov a

v.ES C 203 E, 27.8.2002, s. 304.

(?) Stanovisko vydané 5. decembra 2002 (zatial neuverejnené v trad-
nom vestniku).

¢ U

v. ES L 337, 30.12.1999, s. 10. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 179/2002 (U. v. ES L 31, 1.2.2002,
s. 25).

® U

v. ES L 175, 3.7.1997, s. 27. Rozhodnutie naposledy zmenené

a doplnené rozhodnutim 2002/70/ES (U.v. ES L 31, 1.2.2002, s. 79).

(10)

(11)

(12)

—

’)
©)

Senie selektivity rybolovného zariadenia aj s cielom zniZe-
nia vedlajsich Glovkov a dopadov na miesta vyskytu. Tieto
opatrenia by mali mat narok na podporu FIFG pod pod-
mienkou, Ze nepovedd k zvyseniu rybolovného dsilia.

Podpora FIFG opatreniam, ktoré maji pomoct maloobje-
movému pobreznému rybolovu, by mala byt poskytnutd
pod podmienkou, Ze tieto opatrenia nepovedu k zvyseniu
rybolovného dsilia v nestabilnych pobreznych morskych
ekosystémoch alebo Ze pomoézu znizit dopad rybolovného
zariadenia na fléru a faunu morského dna.

Verejnd pomoc pri prevode rybarskych plavidiel spolocen-
stva na tretie krajiny, vrdtane prevodov vykonanych
v ramci spolo¢nych podnikov, by mala byt povolend len
do 31. decembra 2004.

Socialno-ekonomické opatrenia st zamerané na podporu
rekvalifikdcie rybdrov s cieflom pomoct im zamestnat sa
na plny avidzok mimo morského rybdrstva. Tieto opatre-
nia mozu byt zamerané aj na podporu diverzifikdcie rybar-
skych ¢innosti mimo morského rybdrstva a tym im umoz-
nit, aby pokracovali v rybolove na ¢iasto¢ny tivdzok, ak to
prispeje k znizeniu ich rybolovného dsilia.

Je potrebné zaviest podrobné pravidld poskytovania kom-
penzdcie a jej obmedzenie v Case, ked Rada rozhodne
o pldne ozdravenia alebo riadenia alebo ked Komisia alebo
jeden, pripadne niekolko ¢lenskych §titov, rozhodne
o niidzovych opatreniach.

Clanky 87, 88 a 89 Zmluvy by mali platif pri pomoci,
ktorti ¢lenské staty poskytujii sektoru rybdrstva a akvakul-
tiry. Aby sa vSak urychlilo prepldcanie prostriedkov
poskytnutych clenskymi $tdtmi zo strany Komisie, je
potrebné zaviest vynimku z tohto pravidla pri povinnom
finan¢nom prispevku ¢lenskych $tatov na opatrenia spolu-
financované spolocenstvom a ustanovené v ramci rozvo-
jovych planov definovanych v nariadeni Rady (ES)
¢. 1260/1999 z 21. jina 1999, ktoré obsahuje vieobecné
ustanovenia o Strukturdlnych fondoch (%).

Z proceduralnych dévodov vsetky opatrenia vyzadujtice
verejné financovanie nad rdmec ustanoveni tykajicich sa
povinnych finanénych prispevkov obsiahnutych v naria-
deni (ES) ¢ 2792/1999 alebo v nariadeni Rady (ES)
¢. 2370/2002 z 20. decembra 2002, ktorym sa urcuje
nidzové opatrenie spolocenstva pri likviddcii rybdrskych
plavidiel (6), musia byt povazované za jeden celok podla
¢lankov 87, 88 a 89 Zmluvy.

U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 14472001 (U. v. ES L 198, 27.7.2001, s. 1).
U.v.ESL 358, 31.12.2002, s. 57.
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(13) Preto je potrebné zmenit a doplnif nariadenie (ES)
¢. 27921999,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 2792/1999 sa tymto meni a dopliia takto:
1.V ddnku 3 sa doplna nasledujici odsek:

,3. Opatrenia prijaté podla odsekov 1 a 2 nezvysia rybo-
lovné usilie.”

2. Cldnok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2
Prostriedky

Finan¢ny ndstroj pre usmernovanie rybdrstva, dalej len FIFG*
moze za podmienok uréenych v ¢ldnku 16 nariadenia Rady
(ES) €.2371/2002 z 20. decembra 2002 o zachovani a trvalo
udrzatelnom vyuzivani zdrojov rybolovu v rdmci Spolo¢nej
politiky rybného hospodarstva (%) poskytniit pomoc pri opa-
treniach, definovanych v hlavach I, 11T a IV tohto nariadenia,
v oblastiach zahrnutych do spolo¢nej politiky rybného hos-
podérstva, definovanych v ¢lanku 1 nariadenia (ES)
¢. 2371/2002.

() U.v.ESL 358, 31.12.2002, s. 59.°
3. Clinok 3 sa meni a doplna takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Programovanie definované v clanku 9 pism. a) naria-
denia (ES) ¢. 1260/1999 bude v stlade s cielmi Spolo¢-
nej politiky rybného hospoddrstva a najmd s ustanove-
niami kapitoly III nariadenia (ES) ¢. 2371/2002. Na tento
ucel bude programovanie revidované, ked to bude
potrebné, najmé pri uplatiiovani limitov rybolovného
tsilia, o ktorych bolo rozhodnuté podla ¢lanku 5 naria-
denia (ES) & 2370/2002.

Programovanie bude zahffiat vietky oblasti uvedené
v hlavdch II, Il a IV.%

b) odsek 3 sa nahrddza takto:
»3. Rozvojové plany definované v ¢lanku 9 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 1260/1999 budi demonstrovat, ze
verejnd pomoc je potrebnd vzhladom na sledované ciele,
najma Ze bez verejnej pomoci prislusné rybarske lode by
nemohli byt modernizované a zZe pldnované opatrenia
neohrozia trvald udrzatelnost rybarstva.
Obsah planov bude taky, ako je uvedené v prilohe L%
¢) odsek 4 sa vypusta.

4. Clanky 4 a 5 sa vypastajt.

Nézov hlavy II sa nahrddza takto:

JHlava II

RYBARSKA FLOTILA*

Clanok 6 sa vypusta.

Cldnok 7 sa menf a doplna takro:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Clenské $taty prijm potrebné opatrenia na zabezpe-
Cenie stladu s prislusnymi ustanoveniami nariadenia (ES)
¢. 2371/2002.

V pripade potreby to bude dosiahnuté bud trvalym zasta-
venim rybdrskych ¢innosti rybarskych plavidiel v stlade
s platnymi ustanoveniami prilohy III, alebo ich obmedze-
nim alebo kombindciou oboch spdsobov.*

b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3. Trvalé zastavenie rybdrskych cinnosti rybdrskych
plavidiel méze byt dosiahnuté:

a) likviddciou plavidla;

b) do 31. decembra 2004 trvalym transferom plavidla
do tretej krajiny, a to aj v rdmci spolo¢ného podniku
v zmysle ¢ldnku 8, so sthlasom kompetentnych
orgdnov prislusnej krajiny, ak s splnené vsetky
nasledujtice kritérid:

i) existuje dohoda o rybolove medzi Eurépskym
spolocenstvom a tretou krajinou prevodu, ako aj
dostato¢né zdruky, Ze medzindrodné privo
nemoéze byt porusené, najmd v savislosti so
zachovanim a nardbanim s morskymi zdrojmi
alebo inymi cielmi spolo¢nej politiky rybného
hospodarstva a v stvislosti s pracovnymi pod-
mienkami rybdrov.

Komisia moze udelit vynimky v jednotlivych pri-
padoch pri trvalych transferoch v rdmci spolo¢-
nych podnikov do tretich krajin, ak zdujmy spo-
lo¢enstva neopraviiuji uzatvorenie dohody
o rybolove a ak budt splnené ostatné podmienky
pre prevod;

i) tretia krajina, na ktorti ma byt plavidlo preve-
dené, nie je kandiddtskou krajinou na pristipe-
nie do EU;

iii) prevod povedie k zniZeniu rybolovného dsilia
v pripade zdrojov, ktoré prevddzané plavidlo
predtym vyuzivalo; toto kritérium vsak nebude
platit, ak prevedené plavidlo stratilo moznosti
rybolovu na zdklade dohody o rybolove so spo-
lo¢enstvom alebo na zédklade inej dohody;
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iv) ak tretia krajina, na ktort ma byt plavidlo preve-
dené, nie je zmluvnou alebo spolupracujicou
stranou prislusnych regiondlnych rybarskych
organizicif, tdto krajina nebola identifikovand
tymito organizdciami ako krajina, ktord povoluje
rybolov sposobom  ohrozujicim  d¢innost
medzindrodnych ochrannych opatreni; Komisia
bude pravidelne uverejiovat zoznam prislusnych
krajin v sérii C Uradného vestnika Eurdpskych spo-
locenstiev;

¢) trvalym preradenim rybarskych plavidiel na nezis-
kové tcely okrem rybolovu.”

¢) odsek 4 sa vypusta;
d) v odseku 5 sa body b), ¢) a d) nahradzaja takto:

,b) prémie za trvaly prevod v ramci spolo¢ného podni-
ku: ¢iastky uvedené v ¢lanku 8 ods. 3; Ziadna verejnd
pomoc pre tento tcel v§ak nemoze byt poskytnutd
plavidlam s tondzou menej ako 20 GRT alebo 22 GT
alebo ktoré maju 30 alebo viac rokov;

¢) prémie za iny trvaly prevod na tretiu krajinu: maxi-
malne Ciastky pre prémie za likviddciu, uvedené
v bode a), minus 70 %. Ziadna verejnd pomoc
na tento Gcel viak nemoze byt poskytnutd plavidlim
s tondzou menej ako 20 GRT alebo 22 GT alebo
ktoré majti 30 alebo viac rokov;

d) prémie za trvalé preradenie rybarskej lode na nezis-
kové acely, okrem rybolovu; ¢iastky prémif za likvi-
daciu, uvedené v bode a).%

e) odseky 6 a 7 sa vypustajy;
Clénok 8 ods. 5 sa nahrddza takto:

,5. Kazdy rok pocas piatich po sebe nasledujtcich rokov odo
dna zaloZenia spolo¢ného podniku alebo odo dna, ked part-
ner spolocenstva ziskal podiely v tomto podniku, Ziadatelia
predlozia riadiacemu orgdnu spravu o plneni pldnu ¢innosti,
vratane tdajov o tlovkoch a trhoch s rybarskymi vyrobka-
mi, najmé o vyrobkoch vylozenych v alebo vyvezenych do
spolocenstva, vratane podpornej dokumentdcie, spolu so
sivahou podniku a s vykazom jeho ¢istej hodnoty. Riadiaci
organ postipi spravu Komisii na informdciu.

Zvysok prémie bude vyplateny uchddzacom po piatich
rokoch ¢innosti a po prijati piatej spravy.”

Clanok 9 sa nahradza takto:

,Cldnok 9

Verejnd pomoc na obnovu flotily a na vybavenie alebo
moderniziciu rybarskych plavidiel

1. Verejnd pomoc na obnovu lodstva a na vybavenie rybar-
skych plavidiel, ako aj na pouzivanie selektivnejsich

10.

rybarskych technik a lodnych monitorovacich systémov
alebo na modernizaciu rybdrskych plavidiel moze byt poskyt-
nutd len s nasledujicimi podmienkami a s podmienkami
uvedenymi v druhom pododseku ¢lanku 3 ods. 3 a v prilohe
I

a) verejnd pomoc na obnovu rybdrskych plavidiel moze byt
poskytnutd do 31. decembra 2004;

b) verejnd pomoc na obnovu rybdrskych plavidiel moze byt
poskytnutd len lodiam pod 400 GT;

¢) verejnd pomoc na vybavenie rybarskych plavidiel, ako aj
na pouzivanie selektivnejsich rybdrskych technik a lod-
nych monitorovacich systémov alebo na modernizaciu
rybdrskych plavidiel moze byt poskytnutd, ak:

i) pomoc sa netyka kapacity, vyjadrenej tonazou alebo
vykonom;

ii) pomoc nesliZi na zvy3enie Gcinnosti rybolovného
zariadenia;

d) na zdklade vynimky z bodu c) i) moze byt verejnd pomoc
na modernizdciu rybdrskych plavidiel poskytnutd
v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 11 ods. 5 nariadenia
(ES) ¢. 2371/2002.

2. Ucinok poskytnutej verejnej pomoci bude vysvetleny
(zdovodneny) v ro¢nej sprave o plnenti, uvedenej v ¢lanku 21.

3. Ukazovatele, tykajiice sa poskytnutia verejnej pomoci
na obnovu lodstva a modernizdciu rybdrskych plavidiel v pld-
noch, uvedenych v prilohe I ods. 2 pism. d), budi vypraco-
vané v salade s tymto ¢lankom.

4. Vydavky, na ktoré moze byt poskytnutd verejnd pomoc
uvedend v odseku 1, nesmi presiahnut nasledujice ¢iastky:

a) stavba rybarskych plavidiel: dvojndsobok vah v tabulke 1
prilohy 1V;

b) vybavenie a modernizdcia rybarskych plavidiel, vratane,
ak je to mozné a do 31. decembra 2003, nakladov
na premeranie tondze v stlade s prilohou I k dohovoru
o merani tondZze z roku 1969: vahy v tabulke 1 prilohy
A

Clanok 10 sa meni a doplna takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Verejnd pomoc na obnovu lodstva a na vybavenie
a modernizaciu rybarskych plavidiel moze byt povolena,
len ak v uréenom ¢ase ¢lensky $tdt splnil nariadenie Rady
(EHS) ¢. 2930/86 z 22. septembra 1986, ktory obsahuje
charakteristiku rybarskych plavidiel ().

() U.v.ESL 274,25.9.1986, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 3259/94
(U.v.ESL 339,29.12.1994, s. 11).5



04/zv. 5

Uradny vestnik Eurdpskej tinie 453

b) odsek 2 sa vypusta;

9

odseky 3 a 4 sa nahrddzaju takto:

,3. Nasledujiice ustanovenia budd platit pre kumuldciu
verejnych pomoci rybdrskym plavidlam:

a) pomoc pri vydavkoch na vybavenie a modernizdciu
nebude moct byt poskytnutd pocas piatich rokov po
poskytnut{ verejnej pomoci na stavbu prislusného
plavidla, s vynimkou vybavenia lodnymi monitoro-
vacimi systémami;

b) prémie za trvalé zniZenie v zmysle ¢lanku 7 ods. 5
a prémii za vytvorenie spolo¢nych podnikov v zmys-
le ¢lanku 8 nesmu byt pripocitané k inej forme
pomoci spolocenstva, poskytnutej podla tohto naria-
denia alebo nariadeni (EHS) ¢ 2908/83 (),
& 4028/86 () a (ES) &. 2468/98. Tieto prémie budi
zniZené:

i) o cast predtym ziskanej iastky v pripade pomoci
na vybavenie a moderniziciu; tito cast bude
vypocitand pomernym dielom pre pitro¢né
obdobie predchddzajtice trvalému zniZeniu alebo
vytvoreniu spolo¢ného podniku;

ii) o celkovii predtym ziskanid ciastku v pripade
pomoci na docasné zastavenie ¢innosti v zmysle
¢lanku 16 ods. 1 tohto nariadenia a podla ¢lanku
14 nariadenia (ES) ¢. 2468/98, vyplatenti pocas
roka, predchddzajiceho trvalému zniZeniu alebo
vytvoreniu spolo¢ného podniku;

¢) pomoc na vybavenie lodnymi monitorovacimi systé-
mami nesmie byt pripo¢itand k pomoci poskytnutej
podla rozhodnutia Rady 2001/431/ES.

4. Verejnd pomoc na obnovu alebo modernizaciu
a vybavenie podla tohto nariadenia bude uhradend
pomernym dielom, ked prislusnd rybdrska lod bude
vymazana z registra rybarskych plavidiel spoloc¢enstva do
desiatich rokov od obnovy alebo do piatich rokov od
vykonania moderniza¢nych préc.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢ 2908/83 zo 4. okté-
bra 1983 o spolo¢nom opatreni pre restrukturalizé-
ciu, modernizdciu a rozvoj rybdrstva a pre rozvoj
akvakultiry (U. v. ES L 290, 22.10.1983, s. 1). Naria-
denie naposledy zmenené a doplnené nariadenim
(EHS) ¢. 3733/85 (U v.ESL 361, 31.12.1985, 5. 78).

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢ 4028/86 z 18. decem-
bra 1986 o opatreniach spolocenstva zameranych
na zlep3enie a prisposobenie Struktdr v sektore rybdr-
stva a akvakultary (U. v. ESL 376, 31.12.1986, 5. 7).
Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariade-
nim (EHS) ¢. 3946/92 (U v. ESL 401, 31.12.1992,
5. 1)

11. Clanok 11 sa meni a doplna takto:

a)

odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Na dcely tohto ¢lanku maloobjemovy pobrezny
rybolov znamend rybolov Vykonavany rybdrskymi pla-
vidlami s celkovou dizkou mensou ako 12" metrov
a nepouzivajucimi vle¢né ndradie, uvedené v tabulke 2

a)

9

prilohy I k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 2090/98 z 30. sep-
tembra 1998, tykajiicemu sa registra rybarskych plavidiel
spolocenstva (*).

() U.v.ESL266,1.10.1998, s. 27. Nariadenie zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 839/2002 (U. v.
ES L 134, 22.5.2002, s. 5).

odsek 4 sa nahrddza takto:

»4. Na tcely odseku 3 mozu byt za integrované kolek-
tivne projekty povazované okrem iného aj nasledujice
projekty:

— bezpecnostné zariadenie na palube a zlepSenie hygie-
nickych a pracovnych podmienok,

— technologické inovacie (selektivnejsie rybarske tech-
niky), ktoré nezvy3uji rybolovné usilie,

— organizdcia vyrobného, spracovatelského a odbyto-
vého refazca (propagécia a pridand hodnota vyrob-
kov),

— odbornd rekvalifikdcia alebo skolenie.*

. Clénok 12 sa men a doplna takto:

odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. Clenské 3tity mozu prijat pre rybarov opatrenia
socidlno-ekonomického charakteru spojené s tpravou
rybéarskej kapacity v zmysle ¢lanku 11 nariadenia (ES)
¢ 2371/2002.°

bod ¢) odseku 3 sa nahrddza takto:

,¢) poskytnutie neobnovitelnych individudlnych kom-
penzacnych platieb rybarom, ktori mézu preukdzat,
ze odpracovali aspon pit rokov ako rybari, ktoré im
maji pomoct:

i) preskolit sa na ¢innost mimo morského rybo-
lovu podla individudlneho alebo kolektivneho
socidlneho pldnu, na zdklade opravnenych nakla-
dov obmedzenych na 50 000 EUR na jednotli-
vého prijemcu; riadiaci orgdn uréi individudlnu
Ciastku podla rozsahu projektu preskolenia
a finan¢ného zavizku prijatého prijemcom;

ii) diverzifikovat ich cinnosti mimo morského
rybolovu podla individudlneho alebo kolektiv-
neho diverzifika¢ného projektu, na zdklade
oprdvnenych ndkladov obmedzenych
na 20 000 EUR na jednotlivého prijemcu; ria-
diaci orgdn ur¢i individudlnu ¢iastku podla roz-
sahu diverzifikatného projektu a investicie usku-
tocnenej prijemcom;”

bod d) odseku 4 sa nahrddza takto:

,d) 1) Ze kompenzicia uvedend v odseku 3 bodu ¢) i)
za rekonverziu bude vratend pomernym dielom,
ak sa prijemcovia vritia do prace ako rybari
v obdobi kratsom ako pit rokov od prijatia kom-
penzdcie a

ii) Ze kompenzdcia za diverzifikiciu uvedend
v odseku 3 bode ¢) ii) prispeje k zniZeniu rybo-
lovného tsilia vynalozeného rybarskymi plavid-
lami, na ktorych pracuji prijemcovia;“
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d) odsek 6 sa nahrddza takto:

,6. Clenské 3tity mozu zaviest ndrodne financované
sprievodné opatrenia pre posddky dotknutych rybér-
skych plavidiel, aby ulah¢ili docasné prerusenie rybar-
skych ¢innosti v ramci planov na ochranu vodnych zdro-
jov.”

Clanok 16 sa tymto meni a dopliia takto:
a) odsek 1 sa meni a doplia takto:
i) bod a) sa nahradza takto:

,a) v pripade nepredvidatelnych okolnosti sposobe-
nych najmé biologickymi faktormi; poskytova-
nie kompenzéacie moze trvat najviac tri po sebe
nasledujiice mesiace alebo Sest mesiacov pocas
celého obdobia od roku 2000 do roku 2006.
Riadiaci orgdn poskytne Komisii vedecky dokaz
o tychto okolnostiach vopred;*

ii) bod c) sa nahrddza takto:

,¢) ak Rada prijme ozdravny alebo riadiaci plin
alebo ak Komisia alebo jeden pripadne niekolko
¢lenskych Statov rozhodne o ntidzovych opatre-
niach, poskytovanie kompenzdcie ¢lenskym sta-
tom moze trvat jeden rok a moze byt predlzené
o jeden dal3i rok.”

b) odseky 3 a 4 sa nahrddzaju takto:

,3. Finanény prispevok z FIFG na opatrenia uvedené
v odsekoch 1 a 2 na ¢lensky §tdt pocas celého obdobia
od roku 2000 do roku 2006 nesmie presiahnut vyssi
z nasledujtcich dvoch prahov: 1 milién EUR alebo 4 %
finan¢nej pomoci spolocenstva pridelenej sektoru v pris-
lusnom clenskom $tate.

Avsak v pripade ozdravného alebo riadiaceho planu pri-
jatého Radou alebo ntdzovych opatrent, o ktorych roz-
hodla Komisia, tieto prahy mozu byt prekrocené pod
podmienkou, Ze opatrenie bude zahffiat plan vyradenia
z prevadzky s cielom znizit do dvoch rokov od prijatia
opatrenia pocet rybarskych plavidiel s rybolovnym dsi-
lim, zodpovedajticim asponi usiliu rybarskych plavidiel,
ktorych rybarska ¢innost bola pozastavend v dosledku
prislusného plinu alebo niidzového opatrenia.

Aby ziskal suhlas Komisie s finanénym prispevkom
z FIFG, ¢lensky $tat oznami Komisii opatrenie a poskytne
jej podrobny vypocet prémii. Opatrenie nadobudne G¢in-
nost az po doruceni stthlasu Komisie ¢lenskému $tatu.

Riadiaci orgdn ur¢i vysku kompenzicie ustanovenej
v odsekoch 1 a 2, ktord md byt vyplatend v jednotlivych
pripadoch, bertic do tvahy prislusné parametre, napr.
skuto¢ne vzniknuté straty, velkost tsilia vynaloZeného
na konverziu, tsilie ozdravného planu alebo technickej

upravy.

14.

15.

16.

4. Za opakované sezonne pozastavenie rybarskej ¢inno-
sti nebude moct byt poskytnutd kompenzdcia podla
odsekov 1, 2 a 3.“

Clanok 18 sa nahradza takto:

,Cldnok 18

Splnenie podmienok, ktorymi sa riadi pomoc

Riadiaci organ zabezpe¢i splnenie zvldstnych podmienok,
ktorymi sa riadi pomoc uvedend v prilohe IIL

Pred poskytnutim pomoci sa presved¢i aj o technickej spo-
sobilosti prijemcov a finan¢nej Zivotaschopnosti firiem, ako
aj o tom, Ze re$pektujii vietky zdsady spolo¢nej politiky ryb-
ného hospodarstva. Ak sa pocas obdobia poskytovania
pomoci zist, Ze prijemca nedodrziava zdsady spolo¢nej poli-
tiky rybného hospodarstva, pomoc bude vritend timerne
k zavaznosti priestupku.

Podrobné pravidld implementécie tohto ¢linku mozu byt
prijaté v sdlade s ¢lankom 23 ods. 2¢

Clanok 19 sa nahradza takto:

,Cldnok 19

Povinné financné prispevky a Stitna pomoc

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 ¢lanky 87, 88 a 89
Zmluvy sa budd vztahovat na pomoc poskytovana clen-
skymi $tdtmi sektoru rybdrstva a akvakultdry.

2. Clanky 87, 88 a 89 Zmluvy nebud platit pri povinnych
finan¢nych prispevkoch ¢lenskych $tatov na opatrenia spolu-
financované spolo¢enstvom a ustanovené v rozvojovych pla-
noch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 tohto nariadenia a defino-
vanych v ¢lanku 9 psim. b) nariadenia (ES) ¢. 1260/1999
alebo podla ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢ 2370/2002
z 20. decembra 2002, ktorym sa vytvira nidzové opatrenie
spolocenstva pri likvidacii rybarskych plavidiel (*).

3. Opatrenia, ktoré vyzaduji verejné financovanie presahu-
jlce ustanovenia tohto nariadenia alebo nariadenia (ES)
¢. 2370/2002 tykajtceho sa povinnych finanénych prispev-
kov uvedenych v odseku 2, sa budt povazovat za jeden celok
na zaklade odseku 1.

() U.v.ESL 358, 31.12.2002, 5. 57."

Clanok 22 sa nahradza takto:

,Cldnok 22

Postup vyboru

Opatrenia potrebné na implementdciu tohto nariadenia,
tykajice sa zdleZitosti uvedenych v ¢lankoch 8, 15, 18 a 21,
budd prijaté v sdlade s riadiacim postupom, uvedenym
v ¢lanku 23 ods. 2¢
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17. V ¢lanku 23 ods. 1 sa body a) a b) nahradzaju takto: Cldnok 2
,a) na tcely implementdcie cldnkov 8, 15, 18 a 21 Vyborom Prilohy I az IV sa menia a doplfaj v stlade s prilohou k tomuto
pre Struktiry rybarstva a akvakultiiry, ktory bol zriadeny nariadeniu.
lankom 51 nariadenia (ES) ¢. 1260/1999 a
b) na tcely implementacie ¢lankov 9 a 10 Vyborom pre Clanok 3
rybérstvo a akvakultiru, ktory bol zriadeny ¢linkom 30
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.° Toto nariadenie nadobdda Gcinnost 1. janudra 2003.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 20. decembra 2002

Za Radu
predseda
M. FISCHER BOEL
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PRILOHA

1. Priloha I sa meni a doplia takto:
a) bod 1 ¢) sa nahrddza takto:
,€) poziadavky sektora.”;
b) bod 2 d)i) sa nahrddza takto:

,i) ukazovatele tykajice sa budovania lodstva v stvislosti s cielmi ozdravnych alebo riadiacich planov;*.
2. Priloha II sa vypusta.

3. Priloha Il sa menf a doplna takto:

a) nazovbodul sa nahrddza takto:

,1.  Realizdcia opatreni tykajtcich sa ¢innosti rybdrskych plavidiel (Hlava )

b) bod 1.0 sa nahrddza takto:

,1.0  Vek plavidiel

Na tcely tohto nariadenia vek plavidla je celé ¢islo, definované ako rozdiel medzi rokom rozhodnutia
riadiaceho orgdnu o poskytnuti prémie alebo pomoci a rokom uvedenia do prevadzky, definovanym
v nariadeni (EHS) ¢. 2930/86.%

¢) body 1.3 a 1.4 sa nahrddzaja takto:

,1.3 Obnova plavidiel (¢linok 9)

a) Plavidld musia byt postavené tak, aby splfali nariadenia a smernice, ktorymi sa riadi hygiena,
bezpecnost, zdravie, kvalita vyrobkov, pracovné podmienky a ustanovenia spolocenstva, tykajiice
sa merania plavidiel a monitorovania rybdrskych ¢innosti.

b) Plavidld budi zapisané do registra rybarskych plavidiel spolocenstva.
¢) Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 12 ods. 3 d), prevod vlastnictva rybarského plavidla nepovedie
k vzniku pomoci spolocenstva.
1.4 Vybavenie a modernizicia rybdrskych plavidiel (¢ldnok 9)

a) Plavidld musia byt zapisané v registri rybdrskych plavidiel spolocenstva aspon pit rokov,
s vynimkou vybavenia lodnymi monitorovacimi systémami. Zmeny v charakteristike plavidiel
musia byt ozndmené tomuto registru a v pripade modernizicie plavidla musia byt premerané
v stilade s ustanoveniami spolocenstva.

b) Investicie musia stvisiet s:

i) racionalizdciou rybdrskych Cinnosti prostrednictvom pouZivania selektivnejsich rybérskych
technoldgii a metdd alebo technoldgif a metdd s malym dopadom na palube, aby sa zabranilo
neziaducim vedlajsim tlovkom okrem tych, ktoré sii ustanovené v prave spolocenstva

ajalebo

ii) zlepsenim kvality a bezpecnosti vyrobkov ulovenych a ponechanych na palube pouzivanim
selektivnejsich rybdrskych technik a lepsich konzervaénych technik a implementiciou
pravnych a regula¢nych ustanoveni tykajtcich sa zdravia

ajalebo
iii) zlepsenim pracovnych a bezpecnostnych podmienok.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 16 ods. 2, sa vymena rybolovného zariadenia nebude
povazovat za oprdvneny vydavok.”;

d) vkladd sa nasledujici bod 1.5:

,1.5. Socidlno-ekonomické opatrenia (€linok 12)

Opatrenia na podporu vzdeldvania rybarov alebo diverzifikdcie ich ¢innosti mimo morského rybolovu
musia prispiet k zniZeniu rybolovného usilia, vyvijaného prijemcami, aj ked pokracuji v rybolove
na Ciasto¢ny uvizok.”
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4.

V prilohe IV sa text predchddzajici tabulke 3 v bode 2 nahradza takto:

,2. Vyska finan¢nej dcasti

a)

Pre vSetky ¢innosti uvedené v hlavach II, Il a IV bud limity pre finanéna Gcast spolocenstva (A), celkovi
Statnu finanénd ucast (ndrodnd, regiondlnu a ind) prislusného ¢lenského $titu (B) a pripadne finan¢nd
tcast sikromnych prijemcov (C) nasledovné, vyjadrené ako percento oprdvnenych nakladov:

Skupina 1:

Prémie za trvalé zniZenie (Cldnok 7), prémia za vytvorenie spolo¢nych podnikov (Clanok 8),
maloobjemovy pobrezny rybolov (¢ldnok 11), socidlno-ekonomické opatrenia (¢cldnok 12), ochranu
a rozvoj vodnych zdrojov (¢lanok 13 ods. 1 pism. a)), rybdrske pristavné zariadenia bez finan¢nej tGcasti
sikromnych prijemcov (¢ldnok 13 ods. 1 pism. c)), opatrenia na hladanie a budovanie novych odbytisk
bez finan¢nej Gcasti sikromnych prijemcov (Clinok 14), ¢innosti Gcastnikov ndmornej dopravy bez
finan¢nej Gcasti stkromnych prijemcov (€ldnok 15), prémie za docasné preruSenie a ostatné financéné
kompenzicie (¢linok 16), inovativne opatrenia a technickd pomoc, vritane pilotnych projektov
realizovanych verejnymi orgdnmi (¢ldnok 17).

Skupina 2:
Obnova flotily, vybava a modernizicia rybdrskych plavidiel (¢ldnok 9).
Skupina 3:

Akvakultdra (clanok 13 ods. 1 psim. b)), rybdrske pristavné zariadenia s finan¢nou tc¢astou sikromnych
prijemcov (¢ldnok 13 ods. 1 pism. ¢)), spracovanie a marketing (cldnok 13 ods. 1 pism. d)), vnitrozemsky
(vnatrozemsky) rybolov (¢ldnok 13 ods. 1 pism. €)), opatrenia zamerané na ndjdenie a rozvoj novych
odbytisk s finan¢nou t¢astou stkromnych prijemcov (¢ldnok 14), ¢innosti G¢astnikov ndmornej dopravy
s finan¢nou tcastou sukromnych prijemcov (Clanok 15 ods. 2).

Skupina 4:
Pilotné projekty, okrem projektov realizovanych verejnymi orgdnmi (¢lanok 17).

V stvislosti s ¢innostami tykajicimi sa ochrany a rozvoja vodnych zdrojov (¢lanok 13 ods. 1 pism. a)),
rybdrskymi pristavnymi zariadeniami (ldnok 13 ods. 1 pism. ¢)), opatreniami zameranymi na hladanie
a rozvoj novych odbytisk (¢ldnok 14) a ¢innostami Gcastnikov ndmornej dopravy (¢linok 15) riadiaci
organ urdi, ¢i spadaji do skupiny 1 alebo do skupiny 3, najma na zdklade nasledujtcich aspektov:

— kolektivne verzus individudlne zdujmy,

— kolektivny verzus individudlny prijemca (organizdcie vyrobcov, organizicie zastupujice
obchodnikov)

— verejny pristup k vysledkom ¢innosti verzus stkromné vlastnictvo a kontrola,

— finan¢nd Gcast kolektivnych orgdnov, vyskumnych intitticii.”



